Wine
Cave

Giochi di riflessi,
intrecci di luci

Play of reflections,
weaving of lights
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Linee pulite, supporti trasparenti, illuminazione a led Clean lines, transparent supports, LED lighting along the
lungo le porte, interni e maniglie in acciaio e laminati doors, steel interiors and handles, and modern laminated
esterni moderni riflettono un design elegante e exteriors reflect an elegant and contemporary design,

contemporaneo, valorizzando al massimo I'esposizione  enhancing the display of your finest bottles.
delle tue bottiglie piu pregiate



Nuove prospettive,
visibilita a 360°
New perspectives,
360° visibility

Wine Cave da lue alla tua location. Grazie alle

ampie porte di vetro illuminate a led e agli speciali interni
in acciaio inox BA, esalta con eleganza I'unicita dei

tuoi vini

Wall Isola

WINE CAVE

Wine Cave brings light to your space. Thanks to its wide
glass doors illuminated by LED lighting and its special
BA stainless steel interiors, it elegantly enhances the
uniqueness of your wines.

Isola 4V

WINE CAVE

Ampia modularita, per ogni ambiente
High modularity for any space

Questa speciale vetrina & disponibile in due altezze This special showcase is available in two heights
(220 cm e 260 cm) e con larghezze di 145 cm (a due (220 cm and 260 cm) and in widths of 145 cm
porte) o0 213 cm (a tre porte). Ogni modulo € dotato di  (two doors) or 213 cm (three doors). Each module is
un sistema di gestione indipendente della temperatura equipped with an independent temperature control
nei singoli vani refrigerati. system for the individual refrigerated compartments.



WINE CAVE WINE CAVE

Plus

Predisposizione per
impianto remoto su richiesta Porte con serratura
\/ Remote unit installation on request \/ Lockable doors

Regolazione temperatura

indipendente per ogni porta

Independent temperature Allestimenti interni personalizzabili
\/ control for each door \/ Customizable interior fittings

\/ GAS R290

E possibile scegliere altri colori per il rivestimento
in laminato esterno (optional).

| telai delle porte sono in alluminio anodizzato
grigio o nero

Colori
It is possible to choose other colors for the external
O I O u rS laminate finish (optional). The door frames are
made of anodized aluminum in gray or black.

Grigio alluminio Nero opaco
satinato soft-touch
Satin aluminum Soft-touch

grey matte black




Ampia capienza espositiva,
alta personalizzazione

Large display capacity,
high customization

WINE CAVE

WINE CAVE
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Grazie all'innovativo sistema di refrigerazione gli
interni sono privi della piastra evaporante, aumenta,
quindi, la capacita di bottiglie, e I'interno in acciaio
inox BA crea un effetto di visibilita a 360°.

Le bottiglie possono essere disposte in verticale, in
orizzontale o in posizione obliqua. Come allestimento
interno & possibile scegliere tra ripiani forati in acciaio
inox, tubi in acciaio, sia orizzontali che inclinati o
ancora le eleganti culle in plexiglass.

Thanks to the innovative refrigeration system, the interior
is free from the evaporator plate, thus increasing bottle
capacity, while the BA stainless steel interior creates a
360° visibility effect. Bottles can be arranged vertically,
horizontally, or in an inclined position. For the interior
layout, you can choose between perforated stainless
steel shelves, stainless steel tubes (either horizontal or
inclined), or elegant plexiglass cradles.



WINE CAVE WINE CAVE

Progetta I'allestimento interno ideale
per le tue esigenze

Design the perfect interior setup
for your needs

1. Ripiani in acciaio 2. Culle in plexiglass

1. Stainless steel shelves 2. Plexiglass cradles

3. Tubi in acciaio bottiglie distese 4. Tubi in acciaio bottiglie inclinate (versione wall)
3. Steel tubes for horizontal bottles 4. Steel tubes for inclined bottles (wall version)

5. Tubi in acciaio bottiglie inclinate (versione isola)

* Capacita dei singoli ripiani con bottiglie bordolesi o . .
Single shelf capacity with Bordolaise bottles 5. Steel tubes for inclined bottles (island version)




WINE CAVE

Tecnologia integrata

Integrated technology

Temperature

Unita indipendente per ogni vano con refrigerazione
ventilata mono-zona per ciascun modulo con
possibilita di scelta del set di temperatura da
4°Ca18°C

Temperature

Each compartment has its own independent unit
with single-zone ventilated refrigeration. Settable
temperature range from 4°C to 18°C

Risparmio energetico

Bassi consumi grazie alla illuminazione a led,
spessore dei montanti di 5 cm, porta in vetro
camera basso emissivo.

Energy saving

Low energy consumption thanks to LED lighting,
5 cm thick frames, and low-emissivity glass doors.

Allarme porta aperta
Suona dopo 30 secondi se la porta resta aperta.

Open door alarm

It sounds after 30 seconds if the door remains open.

WINE CAVE




WINE CAVE WINE CAVE

Esempi di soluzioni di arredo
Examples of interior solutions
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WINE LIBRARY WALL WINE LIBRARY ISOLA WINE LIBRARY WINE LIBRARY
2P H260 2P H220 3P H220 3P H260
WW2P26 WI2P22

WI3P22 WI3P26



R
C
T
K
A
P
H

M220430006
GK20080010
GK20330002
GK20330006
GK20330009

M020430003

CC00470014

M220430008
GK20080009
GK20330004
GK20330005
GK20330010

M020430001

ganci per salumi
Meat hooks

WINE CAVE

Ripiani in acciaio (R) +
Supporti orizz. in Plexiglass (C) | Supporti orizz. in Plexiglass (C)

Plexiglass Horiz. Supports (C) | Stainless Steel Shelves (R) +
Plexiglass Horiz. Supports (C)

Ripiani in acciaio (R)
Stainless Steel Shelves (R)

220 (L) 260 (H) = 220(L) 260 (H) = 220(L) 260 (H)
* * * * * *
fies  f210 | §so  f100 | §124 166
4x 4x
4x 5y 8x 10x C(GK20080010) ¢ (GK20080010)
R(M220430006) ~ R(M220430006) | C(GK20080010) ¢ (GK20080010) 2% 3x

R(M220430006) ~ R(M220430006)

Ax =5 8x 10x C(GK20080009) ' C(GK20080009)
M220430008)  R(M220430008) | C(GK20080009)  C (GK20080009) 2% 3xR
R(M220430008) R (M220430008)

§-§§ s ax

WINE CAVE

Tubi (T) e ripiani (R) in
acciaio + Supporti orizz. in
Plexiglass (C)

S. Steel Tubes (T) and

Shelves (R) + Plexi Horiz.
Supports (C)

Tubi in acciaio inclinati (A)
S. Steel Sloping Tubes (A)

220 (L) 260 (H)
* *
fos  f140
4x 4x
C(GK20080010) ' ¢ (GK20080010)
2Xx 2X
T(GK20330002)  T(GK20330002)
1x 2X
R(M220430006) | R(M220430006)
4x 4x
C(GK20080009) ' C(GK20080009)
2x 2x
T(GK20330004) = T(GK20330004)
1x 2X

R(M220430008) R (M220430008)

4x
A (GK20330009)

4x
A(GK20330010)

260 (H)

§ 140

5x
A (GK20330009)

5x
A(GK20330010)

THR

Tubi in acciaio (T) + Gancio
(H) + Ripiani in acciaio (R)
S. Steel Tubes (T) + Hook (H)
+ Stainless Steel Shelves (R)

Tubi in acciaio inclinati (K)
S. Steel Sloping Tubes (K)

2

260 (H) 220 (L) 260 (H)
*
j70
1x 1x
T(GK20330002) | T(GK20330002)
4x 5x
K(GK20330006) K (GK20330006 | H(CO0D470014) | H(CC00470014)
2X 2X
R(M220430006) | R(M220430006)
1x 1x
T(GK20330004) | T(GK20330004)
4x 5x

H (CC00470014) = H(CC00470014)

2x 2x
R(M220430008) = R(M220430008)

K(GK20330005 K (GK20330005



Dettagli di stile
Style details

WINE LIBRARY

1. 4 vetri

Il sistema con 4 vetri & studiato per offrire
un’esposizione a 360°, valorizzando al meglio

i profotti esposti.

E possibile aggiungere vetri laterali come opzione
in tutte le versioni, sia WALL che ISOLA, per
garantire una maggiore trasparenza e un design
raffinato che si adatta perfettamente a qualsiasi
ambiente

1. Four-glass system

The four-glass system is designed to offer a 360° display,
enhancing the value of the products on show.

It is possible to add side glass panels as an option

in all versions, both WALL and ISLAND, to ensure greater
transparency and a refined design that perfectly fits any
environment.

2. Isola con porta fronte/retro

L'isola con porta fronte/retro & progettata per offrire la

massima praticita d’'uso e ottimizzare il servizio.
Grazie alle doppie porte, & possibile accedere
facilmenteai vini da entrambi i lati, rendendo il
rifornimento e il servizio piu rapidi ed efficienti.
Questa configurazioneé ideale per creare
un’esperienza di degustazione fluida e sofisticata,
valorizzando al massimo I'esposizione facilitando
l'interazione con il cliente.

2. Double-sided island

The island model with front and rear doors is designed to offer
maximum ease of use and optimize service.

Thanks to the double doors, wines can be easily accessed from
both sides, making restocking and service faster and more efficient.
This configuration is ideal for creating a smooth and sophisticated
tasting experience, enhancing the display while facilitating
interaction with the customer.

WINE LIBRARY




